DECORATIVE COOKER HOOD
Model: DCH-450X
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e Decorative cooker hood
e Suction power: 429 m?/hour
e Color: stainless steel
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for
future reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to
the installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully
before installation and usage.

“ J

Il. CONTENT OF YOUR PACKA J

» Traditional cooker hood
> User manual
> Warranty card

i
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If this product has arrived damaged, please return for change or repair.

DO NOT INSTALL THIS APPLIANCE IF YOU FOUND IT DANAGED.

Important! Always switch off the electricity supply at the mains during installation and
maintenance such as light bulb replacement.

The cooker hood must be installed in accordance with the installation instructions and
all measurements followed.

All installation work must be carried out by a competent person or qualified electrician.
Please dispose of the packing material carefully. Children are vulnerable to it.

Pay attention to the sharp edges inside the cooker hood especially during installation
and cleaning.

When installing the cooker hood, make sure that the following recommended distances
between the top of cooker and the lowest part of the cooker hood are observed:

Gas cookers: 70 cm

Electric cookers: 70 cm

Coal or oil cookers: 80 cm

Make sure the ducting has no bends sharper than 90 degrees as this will reduce the
efficiency of the cooker hood.

Cooker hood is for domestic use only.

Always put lids on pots and pans when cooking on a gas cooker.

Do not try to use the cooker hood without the grease filters or if the filters are
excessively greasy!

When in extraction mode, air in the room is being removed by the cooker hood. Please
make sure that proper ventilation measures are being observed. The cooker hood
removes odours from room but not steam.

There shall be adequate ventilation of the room when the range hood is used at the
same time as appliances burning gas or other fuels

Do not install above a cooker with a high level grill.

Do not leave frying pans unattended during use because overheated fats or oils might
catch fire.

Never leave naked flames under the cooker hood.

If the cooker hood is damaged, do not attempt to use.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
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This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

Caution: The appliance and its accessible parts can become hot during operation. Be
careful to avoid touching the heating elements. Children younger than 8 years old
should stay away unless they are under permanent supervision.

There shall be adequate ventilation of the room when the range hood is used at the
same time as appliances burning gas or other fuels

There is a fire risk if cleaning is not carried out in accordance with the instructions

Do not flambé under the cooker hood.

CAUTION: Accessible parts may become hot when used with cooking appliances.

The air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from
appliances burning gas or other fuels.

The minimum distance between the supporting surface for the cooking vessels on the
hob and the lowest part of the range hood. (When the range hood is located above a
gas appliance, this distance shall be at least 65 cm

Regulations concerning the discharge of air have to be fulfilled.

Clean your appliance periodically by following the method given in the chapter
MAINTENANCE.

Warning: Failure to install the screws or fixing device in accordance with these
instructions may result in electrical hazards
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I NSTALATION

METHOD A (VENT OUTSIDE)

If you have an outlet to the outside, your cooker hood can be connected as below
picture by means of an extraction duct (enamel, aluminum, flexible pipe or
inflammable material with an interior diameter of 150mm)

1. Before installation, turn the unit off and unplug it from the outlet.

#@
.-;7 o

2. The cooker hood should be placed at a distance of 65~75cm above the cooking
plane for best effect.

3. Fix the extensible tube on the hood, and put the cooker hood on the hook, and keep
itin line. Then fix it with screws

4, Fix the chimney bracket to the chimney, place the chimney on the casing, and

lead the pipe outside
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NOTICE OF INSTALLATION

Before installation, please ensure the area is clean to avoid suction of the remaining
bits of broken wood and dust.

It cannot share the same air ventilation tube with other appliance such as gas tube,
warmer tube, and hot wind tube.

The bending of ventilation tube should be< 120°, parallel or above the start point and
should be connected to the external wall.

After installation, make sure that the extractor is level to avoid grease collection at

one end.

Righf 'l.’n"rung_



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 105W, 50Hz, 220-240V

METHOD B (VENT INSIDE)

If you do not have an outlet to the outside, the exhaust pipe is not required and the
installation is similar to the one shown in the “INSTALLATION (VENT OUTSIDE)” section
but carton filter will be needed in this case.

A,
=S

{1

NOTE:
0 Make sure the filter is securely locked. Otherwise, it could loosen and cause

damage to unit.
0 Carbon filter is not supplied

V. OPERATIO

Switch off button for motor [

Press this button to stop the motor operation.

Low Speed button

Press this button to operate at low speed.

Medium Speed button

Press this button to operate at medium speed.

High Speed button L

Press this button to operate at high speed.

Light button L

Press once, two lighting lamps will illuminate. Press again will turn all light off.

- J
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Replace and cleaning the filter

Strictly base on the following guide to replace and clean the filters:

Press the lock on the aluminum filters and pull it downward.

Put the filter into 40-50 Oc clean water, pour on detergent, and soak for 2-3 minutes.
Wear gloves and clean with a soft brush. Please do not apply too much pressure, as the
mesh is delicate and will damage easy.

Use a dishwasher to clean the filter., set the temperature at around 60 degrees, add
with detergent and wash it.

The filter is made of aluminum, do not use and cleanser that have corrosion to the
metal products including the aluminum filters.

Make sure the you shut down the power cord when you cleaning the cooker hood.

I. Regular Cleaning

II. Monthly Cleaning for metallic anti-grease filter

ESSENTIAL: Clean the filter every month can prevent any risk of fire.

The filter collects grease, smoke and dust...... so the filter is directly affecting the
efficiency of the cooker hood. If not cleaned, the grease residue (potential flammable)
will saturate on the filter. Clean it with household cleaning detergent.

lIl. Annual Cleaning for Activated Carbon Filter

Apply SOLELY to unit that installed as a recirculation unit (not vented to the outside).
This filter traps odours and must be replaced at least once a year depending on how
frequent the cooker hood used.

Cleaning cooker hood

To protect the main body from corrosion over a long period of time, the cooker hood
should be cleaned with hot water plus non corrosive detergent every two months.
Please do not use abrasive detergent for it will damage the body.

Keep the motor and other spare parts free from water, as this will cause damage to the
appliance.

Before cleaning the appliance please remember to cut off power

The carbon filter shouldn’t be exposed to heat.

Please don’t tear open the fixed bar around the carbon filter

If the plug or cord is damaged, please replace it with special soft cord.
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Light bulb Replacement

Change the lamp

Please make sure you have shut down the hood before replacement,
Take out the Al filter, and push the light out from inside casing.

Pull out the wire from the terminal, and replace a new one.

VIl. TROUBLESHOOTIN

Fault Cause Solution
Light on, but fan | The fan blade is jammed. | Switch off the unit. Repair to carried out by
does not work The motor is damaged. qualified service personnel only.
) LED light bulb burn or | Replace the bulb with exactly same bulb
Both light and
broken. model.
fan do not work

N
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p:
Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.
N

©

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
N J

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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HOTA DECORATIVA
Model: DCH-450X
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e Hotad decorativa
e Capacitate de absorbtie: 429 m?/ora
e Culoare: inox

10
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-l pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corectd si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest
manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

“ J

. CONTINUTUL PACHET

> Hota decorativa
» Manual de utilizare
> Certificat de garantie

ﬂ\
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Daca acest produs va este livrat deteriorat, va rugam sa il returnati in vederea
inlocuirii sau repararii.

NU INSTALATI ACEST APARAT IN CAZUL IN CARE PREZINTA DETERIORARI.

Important! Tn timpul efectudrii operatiilor de instalare sau intretinere (cum ar fi
inlocuirea becului), opriti intotdeauna alimentarea cu energie electrica.

Hota trebuie instalatd n conformitate cu instructiunile de instalare.

Toate lucrdrile de instalare trebuie efectuate de catre o persoana calificata sau de catre
un electrician.

Va rugam sa eliminati ambalajele cu grija. Copiii sunt vulnerabili la acestea.

Acordati atentie muchiilor ascutite din interiorul hotei, mai ales in timpul efectuarii
operatiilor de instalare si curatare.

La instalarea hotei, asigurati-va ca sunt respectate urmatoarele distante recomandate
intre partea de sus a masinii de gatit si partea cea mai de jos a hotei:

Masini de gatit cu gaze: 70 cm

Masini de gatit electrice: 70 cm

Masini de gatit cu carbuni sau petrol: 80 cm

Asigurati-va ca tubulatura de evacuare nu are coturi la un unghi mai mic de 90 de
grade, deoarece acestea reduc eficienta hotei.

Hota este destinata numai uzului casnic.

Puneti intotdeauna capacele oalelor si tigailor atunci cand gatiti pe o masina de gatit cu
gaze.

Nu fincercati sa utilizati hota fara filtrele de grasime sau daca filtrele sunt foarte
murdare.

in timpul functiondrii, hota evacueaza aerul din incipere. Vi rugdm s& luati masuri
pentru asigurarea unei aerisiri corespunzatoare a incaperii. Hota elimina mirosurile din
camera, dar nu si aburul.

Atunci cand hota cu evacuare este utilizata cu aparate care functioneaza cu gaze sau alti
combustibili, trebuie asigurata o aerisire corespunzatoare a incaperii.

Nu instalati produsul deasupra masinilor de gatit prevazute cu grill extern in partea
superioara.

Nu lasati tigdile nesupravegheate in timpul utilizarii, deoarece grasimile si uleiurile
supraincalzite pot lua foc.

Nu l3sati niciodata surse de flacara deschisa sub hota.

Daca hota prezinta deteriorari, nu incercati sa o utilizati.

Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu
o calificare similara.

12
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Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau
cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste
utilizarea n siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.
Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate
de catre copii nesupravegheati.

Atentie: Aparatul si zonele accesibile ale acestuia se pot incinge pe parcursul folosirii.
Evitati atingerea componentelor fierbinti. Copiii cu varste sub 8 ani nu trebuie sa aiba
acces la aparat, cu exceptia cazului in care se afla sub supraveghere permanenta.
Atunci cand hota cu evacuare este utilizata cu aparate care functioneaza cu gaze sau alti
combustibili, trebuie asigurata o aerisire corespunzatoare a incaperii.

Exista riscul de producere a incendiilor in cazul in care curdtarea nu se efectueaza in
conformitate cu instructiunile.

Nu pregatiti sub hota preparate flambate.

ATENTIE! Componentele accesibile ale aparatului pot deveni fierbinti Tn timpul utilizarii
deasupra aparatelor de gatit.

Aerul evacuat nu trebuie eliberat intr-un canal de fum pentru evacuarea gazelor arse n
urma utilizarii altor aparate.

Atunci cand hota este montata deasupra unei masini de gatit cu gaze, distanta minima
dintre suprafata de sprijin pentru vasele de gatit de pe plita si partea cea mai de jos a
hotei trebuie sa fie de cel putin 65 de cm.

Trebuie respectate reglementarile cu privire la evacuarea aerului.

Curatati aparatul periodic, urmand metoda prezentata in capitolul INTRETINERE.
Avertisment: Montarea suruburilor si a sistemului de prindere fara respectarea
prezentelor instructiuni poate duce la pericole electrice.

13
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METODA A (CU EVACUARE CATRE EXTERIOR)

in cazul in care este disponibil un orificiu de evacuare citre exterior, hota poate fi
conectata asa cum este indicat in imaginea de mai jos, prin intermediul unui tub de
evacuare (din aluminiu, teava flexibila sau material neinflamabil cu diametrul interior

de 150 mm).

{ ()

1. Tnainte de instalare, opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare cu

energie electrica.

-

.,

2. Pentru o functionare optima, hota trebuie instalata la o distantd de 65~75 cm

deasupra masinii de gatit.

2 2

(=2 |
[k ]
(2]

3. Montati tubul extensibil pe hota, apoi puneti hota in carligul de prindere si aliniati-o.
Apoi fixati-o cu suruburi.

4. Montati pe cos consola pentru cos, puneti cosul pe carcasa hotei, apoi

scoateti tubul in exterior.

"

14
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AVERTISMENT PRIVIND INSTALAREA

fnainte de instalare, asigurati-vd cd spatiul de montaj este curat, pentru a evita
aspirarea resturilor de materiale si a prafului.

Tubul de evacuare nu poate fi utilizat pentru evacuarea gazelor sau caldurii produse
de alte aparate.

indoirea tubului de evacuare trebuie realizatd la < 120°, in paralel cu punctul de
plecare sau deasupra acestuia, iar tubul trebuie conectat la peretele exterior.

Dupa instalare, asigurati-va ca hota este dreapta, pentru a evita acumularea grasimii la
una dintre extremitatile hotei.

—r _—__—T::,

Corect Incorect

15



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 105W, 50Hz, 220-240V

METODA B (CU EVACUARE iN INTERIOR)

in cazul in care nu este disponibil un orificiu de evacuare citre exterior, tubul de
evacuare nu este necesar, iar instalarea se realizeaza prin metoda de INSTALARE (CU
EVACUARE IN EXTERIOR)”, dar in acest caz este necesard utilizarea unui filtru cu
carbune activ.

Y| |w
A | Ay,

=
O

NOTA:
0 Asigurati-vd c filtrul este fixat corespunzator. in caz contrar, acesta se poate

slabi si poate deteriora aparatul.
O Filtrul cu carbune activ nu este furnizat in pachet.

Buton pentru oprirea motorului 0

Apasati acest buton pentru a opri motorul.

Buton pentru viteza redusa ™~

Apasati acest buton pentru functionare la viteza redusa.
Buton pentru vitezd medie &

Apasati acest buton pentru functionare la viteza medie.
Buton pentru viteza ridicata L

Apadsati acest buton pentru functionare la viteza ridicata.
Buton pentru lumind “*

Apasati acest buton pentru aprinderea celor doua lampi. Apasati din nou pentru
stingerea lampilor.

16
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inlocuirea si curatarea filtrului

Urmati cu atentie instructiunile de mai jos pentru inlocuirea si curatarea filtrelor.
Apasati sistemul de blocare de pe filtru si trageti filtrul in jos.

Puneti filtrul in apa cu o temperatura de 40-50 °C, adaugati detergent, spoi lasati filtrul
la Tnmuiat timp de 2-3 minute. Purtati manusi si curatati filtrul cu o perie moale. Va
rugam sa nu apasati prea tare, deoarece materialul filtrului este sensibil si se poate
deteriora usor.

Filtrul poate fi spalat in masina de spalat vase. Setati temperatura la aproximativ 60 °C,
adaugati detergent si spalati filtrul.

Filtrul este realizat din aluminiu. Nu utilizati substante de curatare corosive.

n timpul efectudrii operatiilor de curdtare a hotei, asigurati-va ca stecdrul este scos din
priza.

Curatare periodica

I. Curatarea periodica a filtrului de grasime

INFORMATII IMPORTANTE: Curdtarea filtrului in fiecare luna previne riscul de incendiu.
Filtrul colecteaza grasimea, fumul si praful, functionarea acestuia influentand in mod
direct eficienta hotei. Daca filtrul nu este curatat, grasimea (care poate fi inflamabila)
se va acumula n exces pe filtru. Curatati filtrul cu detergent pentru uz casnic.

Il. Curatarea anuala a filtrului cu carbune activ

Filtrul cu carbune activ trebuie instalat NUMAI in cazul utilizdrii hotei in modul
recirculare (fara evacuare catre exterior). Filtrul retine mirosurile si trebuie inlocuit cel
putin o data pe an, in functie de frecventa de utilizare a hotei.

Curatarea hotei

Pentru protejarea indelungata a corpului principal al hotei impotriva coroziunii, hota
trebuie curatata cu apa fierbinte si detergent necorosiv o data la doua luni.

Va rugam sa nu utilizati detergenti abrazivi, deoarece acestia vor deteriora corpul
aparatului.

Nu I3sati motorul si celelalte piese de schimb ale hotei sa intre in contact cu apa,
deoarece aceasta va duce la deteriorarea aparatului.

Tnainte de curatarea aparatului, scoateti stecdrul acestuia din priza.

Filtrul cu carbune activ nu trebuie expus la caldura.

Va rugam sa nu deteriorati bara fixa din jurul filtrului cu carbune activ.

Daca stecarul sau cablul de alimentare prezinta deteriorari, va rugam sa le Tnlocuiti cu
unele corespunzatoare.

17
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Inlocuirea becului

Schimbarea becului

Tnainte de Tnlocuirea becului, asigurati-va c3 alimentarea cu energie a hotei este oprit3.
Scoateti filtrul si impingeti lampa dinspre interiorul carcasei.

Scoateti cablul din borna si inlocuiti becul defect cu unul nou.

VIl. DEPANARE

Problema Cauza Solutie

Lumina se Paletele ventilatorului sunt

aprinde, dar blocate. Opriti aparatul. Reparatiile trebuie efectuate
ventilatorul nu . numai de catre persoane calificate.
functioneaza Motorul este deteriorat.

Lampa nu se Becul este ars sau defect. | Inlocuiti becul cu unul de acelasi tip.
aprinde, iar

ventilatorul nu

functioneaza

A

J
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X

Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu
Puteti ajuta la protejarea mediului!
Va rugdm sa respectati reglementdrile locale: predati echipamentele electrice nefunctionale unui

centru de colectare a echipamentelor electrice uzate.
N

©

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptdri, fard

consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

)

c € Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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DEKORATIV SZAGELSZiVO
Modell: DCH-450X
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e  Dekorativ szagelszivo
e  Elszivo teljesitmény: 429 m3/dra

e Szin: rozsdamentes acél

20
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Koszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

T ——

A késziiléek haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikényvet, és 6rizze meg

késébbi tanulmdanyozdsra.
A kézikdnyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsassunk a készilék (zembe
helyezésére, hasznalatara és karbantartasara vonatkozd minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az Gizembe helyezés és hasznalat el6tt
kérjik, olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

“ J

II. AZ ON CSOMAGJANA

> Dekorativ szagelszivo
> Hasznalati kézikonyv

» Garancialevél
B \
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Ha meghibasodva szallitottak Onnek a késziiléket, kérjiik, kiildje vissza kicserélés
vagy javitds végett.

A MEGHIBASODOTT KESZULEKET NE UZEMELTESSE.

Fontos! Az (zemeltetési vagy karbantartasi miuveletek alatt (mint a villanyégd
kicserélése) mindig dramtalanitsa a késziiléket.

A szagelszivot az izemeltetési utasitasok szerint helyezze lizembe.

Minden Gzembe helyezési munkalatot szakember vagy villanyszerel kell, hogy végezze.
Kérjik, hogy a csomagoldéanyagot dvatosan tavolitsa el. Ezek megsebezhetik a
gyermekeket.

Figyeljen a szagelszivd belsejének éles peremeire, legf6képp az lizembe helyezési és
tisztitasi miveletek végzése kozben.

A szagelszivé lzembe helyezésénél gy6z6djon meg, hogy betartja az aldbb javasolt
tavolsagokat a tlizhely fels6 része és a szagelszivo legalsd része kdzott:

Gaztlizhely: 70 cm

Villanytlzhely: 70 cm

Szén vagy petréleum tlizhely: 80cm

Gy6z6djon meg arrél, hogy a kivezetd csovezetnek nincsenek 90 fokos szognél kisebb
kanyarulatai, mert ezek csokkentik a szagelszivé hatékonysagat.

A paraelszivét csak haztartdsi hasznalatra gyartottak.

Gaztlizhelyen vald f6zéskor fodje le mindig a f6z6edényeket és a serpenydket.

Ne haszndlja a szagelszivét zsiradéksz(iré nélkil vagy nagyon mocskos szlirével. Az
lizemeltetés alatt a szagelszivd eltdvolitja a leveg6t a helyiségbdl. Kérjik, hgy biztositsa
a helyiség megfelels leveglztetését. A szagelszivé eltdvolitja a szagokat a szobabdl, de a
g6zt nem.

Ha a szagelszivot gazzal vagy mads lizemanyaggal mikodd késziilékkel egyidében
hasznalja, biztositsa a helyiség megfelels szellGztetését.

Ne szerelje a terméket felsd részén kiilsé sutbvel ellatott tlizhely folé.

Hasznalat kdzben ne hagyja a serpenyGket felligyelet nélkil, mert a tulmelegedett
zsiradékok és olajak meggyulhatnak.

Soha ne hagyjon a szagelszivo alatt nyitott tlzforrast.

A meghibasodott szagelszivét ne probalja meg hasznalini.

A megrongalddott tapvezetéket a veszélyek elkerilése érdekében a gyartd, javitd
lgynoke vagy azonos képesitéssel rendelkezé személy kell, hogy kicserélje.
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A késziiléket 8 év folotti gyermekek, csokkent fizikai, érzelmi és szellemi képességgel
valamint gyakorlattal vagy ismeretekkel nem rendelkez6 személyek csak fellgyelet
mellett hasznalhatjak, vagy ha felkészitettékSket a késziilék biztonsagos hasznalatara
nézve és ha megértik a haszndlatavaljard veszélyeket. Tilos gyermekeknek a készilékkel
jatszani. A tisztitast és a karbantartast nem végezhetik felligyelet nélkili gyermekek.
Figyelem: A késziilék és hozzaférhetd részei felforrdsodhatnak a hasznalat alatt. Keriilje
a forré alkatrészek érintését. 8 év alatti gyermekek csak allandé fellgyelet alatt
banhatnak a készllékkel.

Ha a kivezet6vel rendelkez6 szagelszivot gdzzal vagy mds Ulzemanyaggal m(ikodé
készilékkel egyid6ben hasznalja, biztositsa a helyiség megfelels leveglztetését.

Az utasitadsoknak nem megfelelen végzett tisztitas esetén tlizveszély kockazata all fenn.
A szagelszivo alatt ne készitsen silt készitményeket.

FIGYELEM! A késziilék alkatrészei a tlizhelyek feletti hasznalat alatt felforrésodhatnak. A
kibocsatott levegét ne vezesse el mas készilékek haszndlata soran elégett gazok
kibocsatasdra szolgdlé fustjaratba.

A szagelszivét gaztlizhely folé szerelésekor a f6z6lapon 1évé edények tdmasztasi fellilete
és a szagelszivd legalsd része kozti legkisebb tdvolsdg legkevesebb 65 cm kell, hogy
legyen.

Tartsa be a levegd kibocsatasara vonatkozd szabdlyozasokat.

A késziiléket id6kozonként tisztitsa meg a KARBANTARTAS fejezetben bemutatott
modszert kdvetve.

Figyelmeztetés: A csavaroknak és a felfogatd rendszernek a jelen utasitasok betartdsa
nélkili beszerelése aramutés veszélyekhez vezethet.

23



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 105W, 50Hz, 220-240V

A MODSZER (KULSO KIVEZETESSEL)

Abban az esetben, ha rendelkezésre all egy kifelé vezet6 nyilds, az elszivd berendezést
az aldbb megjelolt modon csatlakoztathatja egy kivezet6 csé segitségével
(aluminiumbdl késziilt 150 mm belsé atmérdji képlékeny csé vagy nem gyulékony

anyag) :

e
—>
N

1. Uzembe helyezés el6tt kapcsolja ki és dramtalanitsa a késziiléket.
-*f,-gg
= 7,

2. A legkedvezébb Gzemeltetés érdekében a szagelszivot szerelje 65-75 cm-rel a tlizhely

folé.
|
Them
G5em
|

3. Szerelje fel a nyujthato csovet a szagelszivdra, helyezze a felfogaté kampdra, allitsa

be, majd rogzitse csavarokkal.

4. A kirtére szerelje fel a kiirté aljzatot, helyezze a kiirt6t a szagelszivd burkolatara,
majd vezesse ki a csovet.

"
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FELSZERELESRE VONATKOZO FIGYELMEZTETES

A maradvanyanyagok és a por beszivdsdnak elkeriilése érdekében felszerelés el6tt
bizonyosodjon meg, hogy a szerel6tér tiszta.

Ne haszndlja a kivezet6 csOvet mds késziilékek altal kibocsatott gdzok és hé
kivezetésére.

A kiereszt6 csévet 120°-nal kisebb vagy azzal egyenl§ szogben hajlitsa meg a kiindulasi
ponttal parhuzamosan vagy folotte, és csatlakoztassa a kiilsé falhoz.

A zsiradéknak a szagelszivd valamely szélén torténd felhalmozdédasanak elkerilése
érdekében a felszerelés utan gy6z6djon meg arrdl, hogy a szagelszivé egyenesen all.

Helyes Helytelen
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B MODSZER (BELSO KIVEZETESSEL)

Abban az esetben, ha nem elérhet6 egy kiltéri kivezet6 nyilds, nem sziikséges a
kivezetS csé, az lizembe helyezés pedig a BEEPITES (BELSO KIVEZETESSEL) médszerrel
torténik, de ebben az esetben sziikséges egy aktiv szenes sz(ir§ hasznalata.

| | w¥
A | Ay,

=
o

MEGJEGYZES:
0 Gy6z6djon meg, hogy a szlir6t megfelel6en szerelte fel. Ellenkez6 esetben

meggyenglilhet, és megrongdlhatja a készuléket.
0 Az aktiv szenes sz(ir6t nem forgalmazzuk a csomagban.

Motor megallité gomb. 0

A motor megallitdésdhoz nyomja meg ezt a gombot.

Csokkentett sebesség gomb.

Csokkentett sebességen torténd Gzemeléshez nyomja meg ezt a gombot.

Kdzepes sebesség gomb. &

Kbzepes sebességen torténd lizemeléshez nyomja meg ezt a gombot.

Magas sebesség gomb. L

Magas sebbeségen torténd lizemeléshez nyomja meg ezt a gombot.

Vilagitas gomb. *F

A két vilagitotest felgyujtasahoz nyomja meg ezt a gombot. A vilagitétestek leoltdsahoz

nyomja meg még egyszer.
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| VI TISZTITAS ES KARBANTARTAS .

gy

A szlir6 kicserélése és megtisztitasa
A sz(ir6k kicserélése és tisztitasa érdekében kovesse figyelemmel a lenti utasitasokat.
Nyomja meg a sz(ir§ elzard rendszerét, és hlzza lefelé a sz(ir6t.

e

Helyezze a sz(ir6t 40-50 °C —os hémérséklet(i vizbe, adjon hozza tisztitdszert, majd 2-3
percig hagyja a sz(irGt azni. Viseljen kesztylit, és a sz(rét puha kefével tisztitsa meg.
Kérjiik, ne nyomja meg nagyon, mert a sz(r6 anyaga érzékeny és kodnnyen
megrongaladik.

Ne mossa a sz(ir6t mosogatdogépbe. A hGmérsékletet legtobb 60 °C-ra allitsa, adjon
hozz4 tisztitdszert, és mossa meg a sz(rét.

e

A sz(ir6 aluminiumbdl késziilt. Ne hasznaljon mard hatdsu tisztito szereket

e

A szagelsziva tisztitasakor gy6z6djon meg, hogy kihlzta a dugaszt a csatlakozdaljzatbdl.

Id&szakos tisztitas
I. A sz(irG id6szakos megtisztitasa zsiradéktol
FONTOS TUDNIVALOK: A sz(ir6k havonkénti tisztitdisa megel6zi a tlizesetet.

s s

A sz(ir6 Osszegydijti a zsiradékot, a flistot és a port, mikodése kozvetlenil befolyasolja a
szagelszivd hatékonysagat. Ha a szlir6 nincs tisztitva, a zsiradék (amely gyulékony is
lehet) tulzottan felhalmozddik benne.

A sz(ir6t haztartasi tisztitdszerrel tisztitsa meg.

II. Az aktiv szenes sz(ir6 évenkénti tisztitasa

Az aktiv szenes sz(ré CSAK visszakeringtetési (kifelé vezetés nélkuli) funkcidban
Uzemeltetett szagelszivd esetében szerelhetd fel. A szlir6 visszatartja a szagokat, és a
szagelszivd hasznalati gyakorisaganak fliggvényében évente legalabb egyszer szlikséges

kicserélni.
A szagelszivé tisztitasa

A szagelszivo f6 torzsének rozsddsodas elleni hosszas védelme érdekében a szagelszivot
kéthavonta egyszer tisztitsa forrd vizzel és nem mard hatdsu tisztitdszerrel.

Kérjlik, ne hasznaljon maré hatasu tisztitdszereket, mert ezek megrongalhatjak a
késziilék torzsét.

Ne hagyja a motort és az elszivd berendezés cserealkatrészeit vizzel érintkezni, mert ez a
késziilék megrongalodasahoz vezet. A késziilék tisztitasa elStt huzza ki a dugaszt a
csatlakozdaljzatbdl.

rr sy

Az aktiv szenes sz(irGt ne tegye ki h6forrasnak. Kérjik, ne rongalja meg az aktiv szenes

sz(irG kordli nydjtot. Ha megrongalddott a dugasz vagy a tapvezeték, kérjik, cserélje ki
azokat megfelel6kkel.
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Az ég0 cseréje

Az ég6 cseréje

105W, 50Hz, 220-240V

Az ég6 cseréje el6tt gy6z6djon meg, hogy a szagelszivd dramtalanitva van.

Vegye ki a szlirGt és tolja a vilagitotestet a készilék belseje feldl.

A kabelt huzza le a csatlakozérdl és cserélje ki a meghibdsodott égét egy Uj égbvel.

VIl. HIBAJAVITA

Probléma

Ok

Megoldés

A fény kigyul, de
a ventillator nem

A ventillator lapatjai
eltorlaszolodtak.

mUkodik.

A motor meghibasodott.

Kapcsolja ki a késziiléket. A javitasokat csak

szakemberek végezhetik el.

A vilagitétest
nem gyul ki, a

A villanyégé kiégett vagy
meghibasodott.

Cserélje ki a villanyégét egy ugyanolyan

tipusdra.

ventillator pedig
nem mukodik.

N

J
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— A hulladékok kérnyezetfelel6s eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikéd6 elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyijté kozpontba szolgaltassa be.

“ J

A HEINNERa Network One Distribution SRL(KFT) tdrsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A mszaki leirasok egyik része sem reprodukalhaté semmilyen formdban és semmilyen médon, és
nem hasznalhato fel forditdsra, atvaltoztatdsra vagy alkalmazasra a NETWORK ONE DISTRIBUTION

tarsasag elGzetes belegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

)

ce

A terméket az Eurdpai K6z0sség elbirasainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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DEKOPATUBEH ABCOPBATOP
Mopaen: DCH-450X

2
S
S
-
[5
<
2
2
=

e [lekopaTuseH abcopbaTtop
e BcmykaTeneH Kanauutet: 429 ky6.m./uac
e LIBAT: MHOKC
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Bnaroaapvum Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3M NPoAyKT!

J

Mpedu da uznonzseame mo3u yped npoyememe 8HUMAMENHO MO3U HAPBYHUK C UHCMPYKYUU U
naseme 20 3a 6v0ewu cNpasKu.

To3n HapbYHMK € NPoEeKTUpaH, 3a Aa BM nNpeaoctaBn BCUUYKM HEOBXOAMMM MHCTPYKLUM OTHOCHO
WHCTa/IMpaHeTo, M3MN0A3BaHETO M NOAAbPMKAHETO Ha ypeaa.

Mpeay MHcTanMpaHe M U3Non3BaHe Ha ypeaa, C Len npaBuaHa M 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa,
MO/ NpoYeTeTe BHUMATENHO TO3M HAPbYHUK C MHCTPYKLMUMK.

“ J

Il. CbAbPXAHUE HA BA

> JleKopaTtuseH abcopbatop
> HapbuHUK 3a ynoTtpeba

> CepTuduKar 3a rapaHums
0.
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AKO TO31 NMpPOAYKT Bu e foctaBeH NoBpeAeH, MOJIA BbpPHETe ro C orief, NoAgMAHA UM
pemMoHTUpaHe.

HE MHCTAZTMPAUTE TO3U YPE/,, AKO MMA MNOBPEJA.

BaxkHo! Mo Bpeme Ha M3BbPLUBAHE Ha OMepaumMn 3a UHCTaZIMpPaHe WM NOAAPBHKKA (KaTo
NoAaMsaHa Ha KpyLUKaTa), BUHArM U3K/04BaiTe 3aXpaHBaHETO C e/IeKTPOEHeprus.
AbcopbaTopbT TPAGBA A3 Ce MHCTANNPa B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMUTE 33 MHCTA/IMpPaHe.
BCMYKM onepaumm 3a MHCTanupaHe TpsAbBa Aa ce M3BbPLIBAT OT KBAIMPULMPAHO NLLE UK
OT e/IeKTPOTEXHMUK.

Mons U3XBbpAANTE ONAaKOBKUTE BHMMATENHO. [euaTa ca ya3sBMMM OT TAX.

O6bpHeTe BHUMAHWE HA OCTPUTE pbbOoBe OT BLTPELIHOCTTa Ha abcopbaTopa, ocobeHo no
BPEMe Ha M3BbPLUBAHE HA OMepaunnTe 33 MHCTa/IMPAHE U NOYNCTBaHE.

Mpu nHcTanMpaHe Ha abcopbaTopa yBepeTe ce, Ye ca CMaseHn ClegHUTe NpenopbyYaHm
PasCTOSHMA MeXAy ropHaTa CTpaHa Ha roTBapcKaTa Neyka M Hal-AoNHaTa CTpaHa Ha

abcopbaTopa:

[OTBAapCKM NEYKM Ha ras: 70 cm
EneKTpMYeCcKn roTBapCKm NeyKku: 70 cm
[OTBApCKM NEYKM HA BbINIMLLA UK HedT: 80 cm

YBepeTe ce, Ye TpbOUTE 3a M3BEXKAAHE HAMAT NPErbBKU C bIba NO-ManbK oT 90 rpagyca,
3aLW,0To HamanseaT epeKTUBHOCTTA Ha abcopbaTopa.

AbcopbaTopbT € NpeAHa3HavyeH camo 3a AOMaLlHa ynoTpeba.

BWHaru nocraeainTe KanauuTe BbpXy TEHAMKEPUTE N TUTAHUTE TOraBa, KOraTo rOTBUTE BbPXY
roTBapCKaTa neyka Ha ras.

He ce onuTtBaiiTe ga u3nonssate abcopbaTopa 6e3 PunTpute 3a MasHMHA WMAM aKO
bUNTPUTE Ca MHOTO 3aMbPCEHM.

Mo Bpeme Ha PyHKUMOHUpPaHe abcopbaTopbT M3BEXKAA Bb3AyXa OT nomeleHneTo. Mons
npeanpuemanTe MeEpPKM 3a OCUTypsABaHe Ha CbOTBETCTBALO NPOBETPEHME Ha
nometyeHneTo. AbcopbaTopsT Npemaxsa MUPU3IMUTE OT CTaATa, HO He M NapaTa.

ToraBa, Korato abcopbaTopbT € M3BEXKAAHE Ha Bb3Zyxa Ce M3Mo/s3Ba 3aefHO C ypeaum,
KOUTO PYHKLMOHMPAT Ha ra3 Uan Apyrn ropusa, Tpabea Aa ce ocurypsaBa CbOTBETCTBALLO
NpoBeTpeHMEe Ha NOMELLEHNETO.

He nHcTanupalite npoayKTa Haf roTBApCKM nevkn, obopyaBaHN € BbHLUEH FPUA B rOpHaTa
CTpaHa.

He ocTtassiite TuraHute 6e3 HabnwogeHve no Bpeme Ha ynotpeba, 3all0TO nperpAHaTa
Ma3HWHa U 0/IMO MOMKe Aa Cce 3ananu.

Hukora He ocTaBANTe M3TOYHULM HA OTKPUT NJ1aMbK nog, abcopbaTtopa.

AKO abcopbaTopbT MMa NoBpesa, He ce onNuTBaliTe Aa ro U3non3eare.

3a npepoTBpaTABaHE Ha OMACHOCTM, aKO 3axpaHBalLMAT Kaben e nospeneH, Tpabea Aa ce
NOAMEHW OT NpousBOAMUTENA, OT OTOPU3MPAH CepBM3 MAM OT Juua C NogobHa
KBannpuMKaums.
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YpenbT mMoxe Aa ce M3noni3Ba OT Aeua Ha Bb3pacT Hall-Manko 8 roguHu m ot Anua C
HamaneHn GU3NYECKU, CETUBHU UM YMCTBEHU CMNOCOBHOCTU, MM C IMMCA HA AOCTaTbYeH
ONWT W NO3HAHWA, CAMO aKO ca Nog, HabaoaeHWe UAK ca NOAYYMAM YKa3aHMA BbB BPb3Ka C
M3NoN3BaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HauMH M akKo pa3bupaT onacHOCTUTE, KOUTO moraT
03 Bb3HWKHAT NpW M3Non3BaHe Ha ypeaa. [Jeuata HAMAT NPaBoO Aa CU UrpPaAT Cc ypeaa.
MouyncTBaHETO M MoALpPbLXKKATA He TpAbBa Aa ce M3BbLPLIBAT OT Aela, KOUTO He ca nog
HabaoaeHme.

BHMMaHKWe: YpeabT M HeroBute AOCTbMHW 30HM MOraT Aa Ce HarpAsaT NoO BpPeme Ha
ynotpeba. MpenotspatABaNTe AOKOCBAaHETO Ha ropewm KOMMOHeHTU. [leua Ha Bb3pacT
nog, 8 rogMHu He TpAbBa Aa MMAT JOCTHN A0 Ypeaa, OCBEH aKO Ce HAMMPAT NOCTOAHHO Nog,
HabaoaeHme.

ToraBa, KoraTo abcopbaTopbT C M3BEXKAAHE Ha Bb3dyXa Ce W3MO0A3Ba 3aefHO C MEeYKM,
KOMTO GYHKLMOHMPAT Ha ras uam Apyru ropuea, TpabBa Aa ce ocurypsasa CbOTBETCTBALLO
NpoBeTpeHME HAa NOMELLEHUNETO.

ColiecTByBa PUCK OT Bb3HMKBAHE Ha MOXKAp, aKO MOYUCTBAHETO He Ce M3BbpLIBa B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLUMUTE.

He npuroTeante dnambupanu sctus nog abcopbartopa.

BHMMAHWE! JocTbnHUTE KOMMOHEHTU Ha ypeaa moraT Aa ce HarpasaT Nno Bpeme Ha
ynoTpeba Haj roTBapcKku NeyKku.

N3BeaeHMAT Bb3ayx He TpsbBa fa ce ocBobOOXKAaBa B KaHa/ 33 AWM C LeN M3BeXAaHe Ha
nsropenuTe ra3ose BCAeACTBUE Ha ynoTpebaTta Ha Apyrv ypeau.

Toraea, Korato abcopbaTopbT € MOHTUPAH HaZ roTBapCKa Meyka Ha ras, MUHUMAJIHOTO
pa3CToAHME MeXay MNOBbPXHOCTTA 3a MOCTaBAHE Ha CbAOBETE 32 [OTBEHE BbPXY
roTBapcKaTa nevka U Hai-aosHaTa cTpaHa Ha abcopbatopa Tpabea aa 6bae noHe 65 cm.
Tpabsa aa ce cnassaT pasnopeabute No OTHOWEHNE HA N3BEKAAHETO HA Bb34yXa.
MouncTBaiTe NnepmMoanYHO ypeaa, cneaBankm metoaa, npeactaBseH B rmasa MNOAAPBHKKA.
MpepynpexaeHne: MOHTaXXbT Ha BUHTOBETE M Ha CUCTEMATA 3a 3axBallaHe 6e3 cna3saHe
Ha MHCTPYKLMUTE MOXe 3 AoBee A0 e/1eKTPUYECKN OMacHOCTH.
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METOA A (C USBEXXAAHE HABBH)
AKo cblecTByBa OTBOP 33 U3BEXKAaHe HaBbH, abcopbaTopbT MOXKe Aa ce CBbPIKE, Taka

KaKTO e NOCOYeHOo B A0/IHOTO M30bparkeHue, ypes Tpbba 3a n3BeKaaHe (OT aNlyMUHUIA,
rbBKaBa Tpbba MM He3anaiMm MaTepuan ¢ BbTpewweH gnametsbp 150 mm).

1. MMpean MHCTanMpaHe crnpeTe ypeaa M U3KAOYETe To OT MpeXKaTa 3a 3axpaHBaHe C
eNeKTpuYecKa eHeprus.

2. 3a onTMmanHo OJYHKUMOHUpaHe abcopbatopbT TpsbBa fa ce MHCTanMpa Ha
pascTofHMe 65~75 cm Hafd roTBapcKaTa nevdka.

[=7]
[k ]

3. MoHTupanTe pasTeratenHaTa Tpbba Bbpxy abcopbaTopa, cnes ToBa nocrtaseTe
abcopbaTtopa Ha KyKkaTa 3a 3axBallaHe W HuBenupanTe ro. Cnen ToBa PpuUKcHUpainTe
ro C BUHTOBE.

4. MoOHTMpaliTe BbpXy KOLIYETO KOH30/1aTa 33 KOWYeTo, NOCTaBETE KOLUYETO BbPXY
Kopnyca Ha abcopbaTtopa, cnes ToBa M3BageTe TpbbaTa HaBbH.
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NPEAYNPEXAEHUE OTHOCHO MHCTAIMPAHETO

Mpean uWHCTanMpaHe yBepeTe Ce, 4Ye MACTOTO 338 MOHTaX € uucTo, 3a Ja
npeaoTBpaTMTE BCMYKBAHETO Ha OCTaTbLUMUTE OT MaTepMasm 1 Ha npax.

Tpbbata 3a n3BexkaaHe He TPAOBA A4a Ce M3MN0/13Ba 3a U3BEXKAAHE Ha ras WaM TONIUHA,
obpasysaHa OT Apyru ypeau.

MperbBaHeTo Ha TpbbaTa 3a u3BexaaHe TpAbGsa Aa ce peanusupa npu < 120°,
ycropeAHo € Haya/sHaTta TOYKa UAM Hag HeA, a TpbbaTa TpAbBa Aa ce CBbP3Ba KbM
BbHLUHATa CTeHa.

Cnep vHcTanupaHe ysepeTe ce, e abcopbaTopbT € NocTaBeH B Npasa No3nums C e
npeaoTspaTABaHe Ha HaTPyNBaHETO Ha MasHMHa B €4HO OT KpauuwaTta Ha

abcopbatopa.
oy —
MpasunHo HenpaswaHo

"
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METOA b (C USBEXXAAHE HABBTPE)
AKO He cbluecTByBa OTBOP 3a W3BeXJaHe HaBbH, TpbbaTa 3a u3BexaaHe He e

HeobxoAMMa, a MHCTaAMpPaHEeTo Lie ce peanusmpa ype3 metoaa 3a MHCTAJIMPAHE C
M3BEXKOAHE HABBTPE, HO B TO3M cnyya e HeOBXO0AMMO M3NON3BAaHETO HA aKTUBEH
BbrnepoaeH Guntobp.

| | w¥
A | Ay,

=
o

3ABEJIEXKKA:
O VYBepeTe ce, Ye GUATHPBT € PMKCUMPaH NO CbOTBETCTBALL, HAaYMH. B npoTmBeH

CNyYait TA MOXKe Aa ce pa3xnabu u moxke Aa nospeau ypeaa.
O AKTUBHUAT BbINepoaeH GUATLP He e AOCTaBeH B OMaKoBKaTa.

ByTOH 3a cnupaHe Ha MoTopa 0

HaTucHeTe To31 6yTOH, 3a Aa cnNpeTe MoTopa.

BYTOH 3a HMCKa CKopoCT =

HaTucHeTe T031 BYTOH 3a GpYHKUMOHMPAHE NPU HUCKA CKOPOCT.
ByTOH 3a cpesiHa CKOpoCT &

HaTucHeTe T031 6yTOH 3a GpYHKUMOHMPAHE NpU cpeaHa CKOPOCT.
ByTOH 3a BUCOKa CKOpPOCT W

HaTucHeTe T031 BYTOH 3a GpYHKUMOHMPAHE NPU BUCOKA CKOPOCT.
BYTOH 3a ocBeT/eHue i

HaTucHeTe TO3M OYTOH 3a BKAOYBaHe Ha ABeTe namnu. HaTucHeTe OTHOBO 3a
W3K/OYBaHe Ha namnuTe.
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NoamsaHa 1 noyncreaHe Ha dunTbpa

CnepaliTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE NO-40NY 33 NOAMAHA U MOYMCTBAHE HA dUATpUTe.
HaTucHeTe cuctemata 3a 610KMpaHe Bbpxy GMATHPA U ApbiHeTe GUATbPA HagoANy.

MocTaBeTe punTbpa BbB Boaa ¢ Temnepatypa 40-50°C, nobaseTe npenapat 3a M1eHe, cies ToBa
ocTaBeTe GUATBPA A3 KMCHe No Bpeme Ha 2-3 MUHYTU. HoceTe pbKaBuum U nouunctete puatbpa
C MeKa 4eTKa. Mona He HaTWCKalTe TBbPAE MHOrO, 3alOTO MaTepuantt Ha OUANTbpa e
YYBCTBUTE/IEH M MOXKe A Ce NMOBPeXAa NECHO.

PUNTHPBT MOXKE Aa Ce M3MMBA B CbAOMMANIHA MallMHA. HacTpoiTe TemnepaTtypaTa Ha OKOMO
60°C, pobaBeTe nNpenapaT 3a MMeHe N u3muiite GUNTHLPA.

PUNTHPBT € NPoM3BEeAEH OT ANYMUHUIN. He 3non3BaiTe KOPO3UBHM NMOYMCTBALLM BELLECTBA.
Mpeayn M3BbPLUBAHE HA OMepaLMnUTE 3a NOYUCTBAHE Ha abcopbaTopa, yBepeTe ce, Ye Wencenst
€ M3BaJeH OT KOHTaKTa.

MepuoanyHO NoyncTBaHe

I. NeproanyHo noumcTBaHe Ha GUANTHPA 38 Ma3HMHA

BAXXHA MHO®OPMALMUA: ExxemeceyHOTO noymcTBaHe Ha PpuATbpa nNpeaoTBpaTABa pUCKa OT
noap.

PUNTHPBT CbOMpPA MA3HMHM, AUM U NPaX, KaTo MO TO3M HAYMH 3acAra NPAKO epeKTUBHOCTTA Ha
abcopbaTopa. AKO GUATBLPBLT HE € MOYUCTEH, MasHUHATA (KoATo MoXe Aa 6bae 3ananvMma) we
Ce HaTpynea B WU3AUWDBK BbpXy ¢uaTbpa. MNouncreante ¢dmnTbpa € npenapaTt 3a MUeHe 3a
AoMmalHa ynoTpeba.

Il. ExerogHO NoYUCTBAHE Ha aKTUBHUA BbIepoaeH GuUnTobp

AKTUBHUAT BbrnepogeH ¢untbp TpAabea ga ce mHctannpa CAMO B ciyyait Ha M3nNon3BaHe Ha
abcopbaTopa B perKMm BbTPeLHA LMPKynauma Ha Bb3ayxa (6e3 nssexpaHe HasbH). PUATbpbT
33a4bprKa MUpu3mMuTe M TpsabBa Aa ce NOAMEHA MOHe BeAHDBX TOAMLHO, B 3aBUCMMOCT OT
YyecToTaTa Ha U3Non3BaHe Ha abcopbaTtopa.

NouucTBaHe Ha abcopbaTopa

3a AbAroTpaliHa 3awwmMTa OT KOPOo3Wa HAa OCHOBHUSA Kopnyc Ha abcopbaTopa, abcopbaTopbT
TpAbBa 4a ce NOYMCTBA C ropeLla Boa M HEKOPO3MBEH MNpenapaTt 3a M1eHe eauH MbT Ha ABa
meceLa.

Mons He M3MoN3BalTe KOPO3UBHWM NPENAPaATV 3a MUEHE, 3aLL0TO LLie NOBPeAAT Kopnyca Ha
ypeaa.

He ocTaBsaiiTe MOTOpa M OCTaHANUTE YacTM Ha abcopbaTopa Aa KOHTAKTYyBaT C BOAA, 3aLL,0TO TOBA
Wwe gosede A0 NoBpesa Ha ypeaa.

Mpeay noyncTBaHe Ha ypeaa U3BaxaaiTe HEroBums LENcen oT KOHTaKTa.

AKTMBHUAT BbIIepoaeH GUATLP He TpabBa Aa ce M31ara Ha ToNnHa.

Mons He nospexxaainTe pUKcMpaHaTa rpesa OKOI0 aKTUBHUSA BbINIEPOAEH QUATDBP.

AKO LLLencensT AN 3aXpaHBaLLMAT Kaben e nospeaeH, MO NOAMEHETE M CbC CbOTBETCTBALLM.
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MoamAHa Ha KpyLIKaTa

CMAHa Ha KpyLlKaTa

105W, 50Hz, 220-240V

Mpeay noamaAHa Ha KpyLUKaTa, yBepeTe Ce, Ye 3aXxpaHBaHETO C e/IeKTPoeHeprna Ha

abcopbaTtopa e U3K/UYEHO.

M3BageTe punTbpa u ByTHETE amnaTa OTKbM BbLTPELLIHOCTTa Ha Kopnyca.

M3BageTe kabena oT cbegUHUTENA U NoAMeHeTe aedeKTHaTa KpyLUKa C HoBa.

VIl. OTCTPAHA

MpoGnem

MpuymnHa

PewweHue

Jlamnata cBeTBa, HO
BEHTUNATOPBT He
dYHKLMOHMPA.

MNepKnTe Ha BEHTMAATOPA ca
610KMpPaHMU.

MoTop®bT e nospeaeH.

M3kntoueTe ypeaa. PemoHTUTe Tpabea
[a ce U3BbPLIBAT Camo OT
KBanMbuumMpaHn anua.

JlamnaTa He cBeTBa,
a BEHTMIATOPBT He
dYHKLMOHMPA.

KpyLwKaTa e usropsana mau
pedekTHa.

MoameHeTe KpyLIKaTa ¢ Apyra OT CblumA
BUA,.

e

J
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— U3xsbpnsHe Ha OTNAAbUMUTE NO HAUUH, OTFOBOPEH 3a OKO/NIHATa cpeaa
Mos<eTe ga noMmorHeTe 3a ONa3BaHeTo Ha OKo/IHaTa cpeaa!l
Mona cnassanTte MecTHUTe pasnopeabu: [pepaitTe  HePYHKUMOHMPALWLOTO  ENEeKTPUYECKO

obopyaBaHe Ha LEeHTbP 3a CbbUpaHe Ha OTNaAbLM OT eNeKTpuYecko obopyasaHe.

“ J

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM U HaMMeHOBaHMATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbProBCKUM MAPKU UAU PErucTpupaHu

TbProBCKM MapPKN Ha CbOTBETHUTE UM NMPUTEXKATE/IN.

HWTo epHa yacT oT cneundmKauunTe He Moxe Aa 6bae Bb3NPOMU3BENKAAHA NOA KaKBaTo U Aa e
dopma uAn cpepctso, WAM M3MOA3BAHA 33 MNOJly4aBaHe Ha MNPOM3BOAHM KaTo MNpeBoAMm,
TpaHchopmauumn uam agantaumu, 6e3 npeaBapuUTeNHOTO cbrnacMe Ha KomnaHuaTa NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

ce

To3un NPOAYKT € MNPOeKTUpaH U npoussengeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHOAPTUTE M HOPMUTE Ha

EBponeiickaTa obwHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapyen AHkKy Ne 3-5, bykypeLy, PymbHua

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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